PL: Szczotka wolnostojaca/
mocowana do Sciany

Instrukcja montazu i pielegnacji

W celu instalacji wybranego dodatku
tazienkowego stojacego, nalezy
przygotowac przeznaczone do tego celu
miejsce. Produkt sktada sie z: uchwyt (1),
szczotka (2), pojemnik plastikowy (3),
pojemnik metalowy (4), element
mocowania do $ciany (5). Elementy nalezy
potaczy¢ we wskazany sposdb. Metalowy
pojemnik posiada specjalne podktadki
zabezpieczajace powierzchnie przed
zarysowaniem.

Do czyszczenia produktu nie wolno uzywac
Srodkow zawierajacych substancje cierne,
mogacych porysowac powierzchnie oraz
nie wolno stosowac substancji
zawierajacych nawet minimalne ilosci
$rodkoéw zracych i/lub kwaséw. W celu
utrzymania produktu w dobrym stanie
przez dtugi czas zachecamy do czestego
czyszczenia woda z mydtem oraz migekka
szmatka. Brak odpowiedniej pielegnacji
moze spowodowac uszkodzenie towaru i
skutkowac odrzuceniem reklamacji.
Produkt nie jest odporny na uszkodzenia
mechaniczne.

RU: LLleTKa pns yHuTasa
HamnoJibHas/HaCTeHHas

ENG: 2-Way Square Brush Holder with
solid handle

Use and care instruction

Before placing the selected freestanding
bathroom accessory, prepare the intended
place. The product consists of: the grip (1),
the brush (2), the plastic container (3), the
metal container (4), wall mounting element
(5). Connect the elements in the way shown.
The metal container has special pads that
protect the surface from scratching.

Never use any agents containing abrasive
particles to clean the product as these may
scratch the surface; also, never use any
substances that contain even the smallest
content of aggressive agents and/or acids.
In order to keep your product in good
condition for a long time we encourage you
to clean it frequently with soapy water and
a soft cloth. Lack of appropriate care can
result in damaging the product and
consequently rejection of any warranty
claims. The product is not resistant to
mechanical damage.

UA: Nlop)kuk anis Tyanety
BiJIbHOCTOSuMIA /NiABICHMIA

Riko
Szczotka WC stojaca /
mocowana do $ciany

DOEX.1617CR

DOEX.1617BL

DE: WC-Biirste stehend / an der
Wand befestigt

WUHCTPYKUMUA MO 3KCMTYATALUU U YXO LY

N5 ycTaHOBKM BbIBPAHHOrO HaMoJILHOrO
aKceccyapa /17 BAHHON KOMHaTbI cnefyet
NOAroTOBUTL NPeAHa3HauYeHHoe Asi 3Toro
MmecTo. U3penue coctouT us: sepxatens (1),
weTKu (2), n1acTukoeoi emkocT (3),
MeTann4yeckon eMKocTH (4). anemeHT
HaCTEHHOro MOHTa)a dneMeHTblI (5).

cneflyeT COeauHUTD MeXAy cob60i yKasaHHbIM
cnoco6oM. MeTaiMyeckas eMKOCTb OCHaLLEeHa
cneumanbHbIMU MOAKNAAKAMM, 3ALLMLLAOLLUMU
MOBEPXHOCTb OT LLapanuH.

N5 04UCTKU U3AeNNA HeNb3s UCMO/Ib30BaTh
CpejAcTBa, coaepKalme abpasmBHble BELLLECTBa,
KOTOpble MOTyT MoLapanaTh NOBEPXHOCTb, a
TaK)Ke CPeACTBa, COAepXKalume faxe
MUHUMAaJIbHbIE KOJIMYECTBa eAKNX BELLLECTB
n/vunm kucnot. g noapeprkaHus
HaJ/1eXalllero COCTOSHUSA U3Ae/ns B TedeHne
AJIUTENIbHOTO BPEMEHU, PEKOMEHAYETCS YacTo
MPOTUPATb €ro MArKoM TPSANKOM, CMOYEHHOM
BOAOM C MblIOM. HenpaBubHbIN yxop, 3a
U3AeIMeM MOXKET NPUBECTU K ero
NOBPEXAEHUIO U CTaTb OCHOBAHWUEM AN1S
OTKJ/IOHEHUA NpeTeH3nn. MBAEHVIE He ABAseTca
CTOMKUM K MeXaHUYECKUM noBpeXXaeHnaMm.
damage.

IHCTPYKLLIS 3 EKCTUTYATALLII TA
pornany

Jns BCTaHOB/IEHHS BUGpaHOro NiA10roBoro
akcecyapa 415 BaHHOI KiMHaTH, chig,
nigroTyBaTu BigBeAeHe A5 Lboro Micue.
Bupi6 cknagaetbes 3: pyuku (1), witkm (2),
NAacTUKOBOI EMHOCTI (3), MeTaneBoi EMHOCTI
(4). HacTiIHHWI MOHTaXKHMI1 eneMeHT (5).
EnemeHTu cnig, 3'eaHaTn MiXk co6oto
BKa3aHUM crnoco6oM. MeTanesuit unniHgp
Mae creyiasibHi NigKNaaKu, Wo 3axXmLalTb
MOBEPXHIO BifJ, MOAPAMMUH.

JNs unLeHHs BUpo6y He cnig,
BMKOPUCTOBYBATHU 3aCO6M, LLLO MICTATb
abpasuBHI PEYOBUHU, AIKi MOXKYTb NOAPANATH
MOBEPXHIO, @ TAKOXK 3aCO6M, LLLO MICTATb
HaBiTb MiHIMaJIbHi KiIbKOCTi IAKMX pe4yoBUH
i/a6o kucnoT. [1ns 3a6e3neyeHHs Hasle)XKHOro
CTaHy Ta [,0BroBi4YHOCTi BUPOGY,
PEKOMEHAYETLCA YacTO NPOTUPATH HOro
M'SIKOIO FaHYipKOO, 3MOYEHOI0 BOAOHO 3
MuaoM. HenpaeuabHuit gornasg, 3a Bupo6om
MO)Ke NMPU3BECTU [0 HOro MOLUKOAXKEHHS |
CTaTu NiACTaBOK A8 BiAXUIEHHSA NpeTeHsil.
Bupi6 He € CTINKUM f0 MexaHiuYHUX
MOLUKOAKEHb.

Anweisung fiir Benutzung und Pflege

Um einen ausgewahlten stehenden
Badezimmerzusatz zu installieren, soll man die
dafiir bestimmte Stelle vorbereiten. Das
Produkt besteht aus: Halter (1), Biirste (2),
Kunststoffbehilter (3), Metallbehilter (4).
Befestigungselement an der Wand (5). Die
Elemente sollen miteinander auf die
angegebene Art und Weise verbunden
werden. Der Metalluntersatz besitzt spezielle
Unterlegscheiben, die die Oberfliche gegen
Zerkratzen sichern.

Zum Reinigen des Produktes diirfen keine
Mittel benutzt werden, die Reibstoffe
enthalten, wodurch die Oberfliche verkratzt
werden kann sowie diirfen keine Stoffe
verwenden werden, die sogar minimale
Mengen von Atzmitteln und/oder Siuren
enthalten. Um das Produkt lange Zeit im guten
Zustand zu erhalten, ermuntern wir Sie es oft
mit Seifenwasser sowie einem weichen Lappen
zu reinigen. Mangel an entsprechender Pflege
kann eine Beschadigung der Ware verursachen
und Ablehnung einer Reklamation nach sich
ziehen. Das Produkt ist nicht gegen
mechanische Beschadigungen bestéandig.nical
damage.



